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PREAMBULE

JO DIDENYBE BELGU KARALIUS, JOS DIDENYBE DANIJOS KARALIENE, VOKIETIJOS FEDERACINES RESPUBLIKOS
PREZIDENTAS, GRAIKIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS, JO DIDENYBE ISPANIJOS KARALIUS, PRANCUZIJOS
RESPUBLIKOS PREZIDENTAS, AIRIJOS PREZIDENTE, ITALIJOS RESPUBLIKOS PREZIDENTAS, JO PRAKILNYBE LIUK-
SEMBURGO DIDYSIS HERCOGAS, JOS DIDENYBE NYDERLANDU KARALIENE, PORTUGALIJOS RESPUBLIKOS PREZI-
DENTAS, JOS DIDENYBE JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES KARALIENE (1),

APSISPRENDE pazyméti naujg Europos integracijos proceso, pradéto jsteigus Europos Bendrijas, etapa,

SEMDAMIESI [KVEPIMO i§ Europos kultiirinio, religinio ir humanistinio paveldo, i§ kurio susiformavo
visuotinés vertybés, kurias sudaro nelie¢iamos ir prigimtinés Zmogaus teisés, taip pat laisvé, demo-
kratija, lygybé ir teisiné valstybé,

PRISIMINDAMI Europos Zemyno padalijimo pabaigos istoring svarbg ir poreikj padéti tvirtus ateities
Europos kiirimo pagrindus,

PATVIRTINDAMI savo itikimybe laisvés, demokratijos, pagarbos Zmogaus teiséms bei pagrindinéms
laisvéms ir teisinés valstybés principams,

PATVIRTINDAMI savo nusistatyma gerbti 1961 m. spalio 18 d. Turine pasirasytoje Europos socialinéje
chartijoje ir 1989 m. Bendrijos darbuotojy pagrindiniy socialiniy teisiy chartijoje apibréztas pagrin-
dines socialines teises,

NOREDAMI stiprinti savo tauty solidarumg, kartu gerbdami jy istorija, kultfirg ir tradicijas,

NOREDAMI toliau stiprinti demokratiskg ir veiksmingg institucijy veikima, kad jos galéty bendroje
institucijy sistemoje geriau atlikti joms patikétus uzdavinius,

APSISPRENDE siekti savo Saliy ekonomikos stiprinimo ir konvergencijos ir jsteigti Ekonoming bei
pinigy sajunga, pagal Sios Sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo nuostatas apimancig
bendrg ir tvirta valiuta,

PASIRYZE skatinti savo tauty ekonoming ir socialing pazanga, atsizvelgdami i nenutriikstamos plétros
principa, vidaus rinkos sukfirimg, tvirtesng¢ sanglauda ir aplinkos apsauga, ir jgyvendinti politika,
uztikrinancig, kad ekonominés integracijos pazanga lydéty pazanga ir kitose srityse,

(*) Nuo to laiko Europos Sgjungos narémis tapo Bulgarijos Respublika, Cekijos Respublika, Estijos Respublika, Kipro
Respublika, Latvijos Respublika, Lietuvos Respublika, Vengrijos Respublika, Maltos Respublika, Austrijos Respublika,
Lenkijos Respublika, Rumunija, Slovénijos Respublika, Slovakijos Respublika, Suomijos Respublika ir Svedijos Kara-
lyste.
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APSISPRENDE savo $aliy pilie¢iams suteikti bendra pilietybe,

APSISPRENDE jgyvendinti bendrg uZzsienio ir saugumo politikg, jskaitant bendros gynybos politikos
laipsniska formavimg, kas ilgainiui pagal 42 straipsnio nuostatas sudaryty salygas pereiti prie bendros
gynybos, Sitaip sustiprinant Europos identitetg ir jos nepriklausomybe, kad Europoje ir pasaulyje bty
stiprinama taika, saugumas ir didinama pazanga,

APSISPRENDE sudaryti salygas laisvam asmeny judéjimui ir kartu uZtikrinti savo tauty sauga bei
saugumg pagal Sios Sutarties ir Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo nuostatas kuriant laisvés,
saugumo ir teisingumo erdve,

APSISPRENDE toliau kurti vis glaudesng¢ Europos tauty sajungg, kurioje sprendimai, vadovaujantis
subsidiarumo principu, priimami kiek jmanoma priartinant juos prie piliecio,

NUMATYDAMI tolesnius zingsnius, kuriuos reikés Zengti skatinant Europos integracija,

NUSPRENDE jsteigti Europos Sajunga ir Siam tikslui savo jgaliotaisiais atstovais paskyré:

(igaliotyjy atstovy sgrasas nepateikiamas)

KURIE, pasikeite tinkamai jformintais ir patvirtintais jgaliojamaisiais rastais, susitaré dél toliau patei-
kiamy nuostaty:

I ANTRASTINE DALIS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis
(ES sutarties ex 1 straipsnis) (1)

Sia Sutartimi AUKSTOSIOS SUSITARIANCIOS SALYS tarpusavyje isteigia EUROPOS SAJUNGA (toliau —
Sajunga), kuriai valstybés narés suteikia kompetencija siekti jy bendry tiksly.

Si Sutartis Zenklina nauja glaudesnés Europos tauty sgjungos kiirimo etapg, kai sprendimai priimami
kuo atviriau ir kuo labiau priartinant juos prie piliecio.

Sajunga grindziama $ia Sutartimi ir Sutartimi dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — Sutartys). Abi
Sios Sutartys turi tokig pacig teising galig. Sgjunga pakeic¢ia Europos bendrijg ir perima Europos
bendrijos teises bei pareigas.

(") Si nuoroda yra indikaciné. Dél iSsamesnés informacijos Zitréti buvusiyjy ir naujy sutar¢iy numeracijos atitikties
lenteles.
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2 straipsnis

Sajunga yra grindziama Siomis vertybémis: pagarba Zzmogaus orumui, laisve, demokratija, lygybe,
teisine valstybe ir pagarba Zmogaus teiséms, jskaitant mazZumoms priklausanciy asmeny teises.
Sios vertybés yra bendros valstybéms naréms, gyvenancioms visuomenéje, kurioje vyrauja pliura-
lizmas, nediskriminavimas, tolerancija, teisingumas, solidarumas ir motery bei vyry lygybeé.

3 straipsnis
(ES sutarties ex 2 straipsnis)

1. Sajungos tikslas — skatinti taikg, savo vertybes ir savo tauty gerove.

2. Sgjunga savo pilie¢iams sifilo vidaus sieny neturincig laisvés, saugumo ir teisingumo erdve,
kurioje laisvas asmeny judéjimas uztikrinamas kartu taikant atitinkamas iSorés sieny kontrolés,
prieglobscio suteikimo, imigracijos ir nusikalstamumo prevencijos bei kovos su juo priemones.

3. Sgjunga sukuria vidaus rinka. Ji siekia Europos, kurioje vystymasis biity tvarus, pagristas suba-
lansuotu ekonomikos augimu ir stabiliomis kainomis, didelio konkurencingumo socialine rinkos
ekonomika, kuria siekiama visisko uzimtumo ir socialinés pazangos, bei auksto lygio aplinkos
apsauga ir aplinkos kokybés gerinimu. Ji skatina mokslo ir technikos pazangg.

Ji kovoja su socialine atskirtimi ir diskriminacija bei skatina socialinj teisingumg ir apsaugg, motery ir
vyry lygybe, karty solidaruma ir vaiko teisiy apsauga.

Ji skatina ekonoming, socialing ir teritoring sanglaudg bei valstybiy nariy solidaruma.

Ji gerbia turtinga savo kultiiros ir kalby jvairove bei uztikrina, kad Europos kultiiros paveldas bity
saugomas ir turtinamas.

4. Sajunga jsteigia Ekonoming ir pinigy sajungg, kurios valiuta — euro.

5. Palaikydama santykius su platesniu pasauliu, Sgjunga iSsaugo ir skatina savo vertybes ir savo
interesus bei prisideda prie savo pilieCiy apsaugos. Ji prisideda prie taikos i$saugojimo, saugumo
uztikrinimo, tvaraus planetos vystymosi, tauty tarpusavio solidarumo ir pagarbos, laisvos ir sgZi-
ningos prekybos, skurdo panaikinimo ir Zmogaus, ypac¢ vaiko, teisiy apsaugos, taip pat prie griezto
tarptautinés teisés, jskaitant Jungtiniy Tauty Chartijos principus, laikymosi ir jos plétojimo.

6. Savo tiksly Sgjunga siekia deramomis priemonémis pagal Sutartyse jai suteiktg atitinkama
kompetencija.
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4 straipsnis

1. Pagal 5 straipsnj visa Sutartimis Sajungai nepriskirta kompetencija priklauso valstybiy nariy
kompetencijai.

2. Sajunga gerbia valstybiy nariy lygybe prie§ Sutartis bei nacionalinj jy savituma, neatsiejamg nuo
pagrindiniy politiniy bei konstituciniy jy struktfiry, jskaitant regioning ir vietos savivaldg. Ji gerbia
esmines valstybines jy funkcijas, iskaitant valstybés teritorinio vientisumo, vieSosios tvarkos bei
nacionalinio saugumo uztikrinimg. Kiekviena valstybé naré iSimtinai islieka atsakinga visy pirma
uz savo nacionalinj sauguma.

3. Vadovaudamosi lojalaus bendradarbiavimo principu, Sajunga ir valstybés narés gerbia viena kita
ir viena kitai padeda vykdydamos i§ Sutarciy kylancias uzduotis.

Kad uztikrinty pagal Sutartis ar Sgjungos institucijy aktus atsirandanciy pareigy vykdymg, valstybés
narés imasi bet kuriy reikiamy bendry ar specialiy priemoniy.

Valstybés narés padeda Sgjungai jgyvendinti jos uzduotis ir nesiima jokiy priemoniy, kurios gali
trukdyti siekti Sajungos tiksly.

5 straipsnis
(EB sutarties ex 5 straipsnis)

1. Sajungos kompetencijos riby nustatymas grindziamas suteikimo principu. Sajungos kompeten-
cijos jgyvendinimas grindZiamas subsidiarumo ir proporcingumo principais.

2. Pagal suteikimo principg Sajunga veikia tik neperzengdama riby kompetencijos, kuria, siekiant
Sutartyse nustatyty tiksly, jai Siose Sutartyse suteiké valstybés narés. Visa Sutartimis Sajungai nepris-
kirta kompetencija priklauso valstybéms naréms.

3. Pagal subsidiarumo principg tose srityse, kurios nepriklauso Sgjungos iSimtinei kompetencijai, ji
ima veikti tik tada ir tik tokiu mastu, kai valstybés narés numatomo veiksmo tiksly negali deramai
pasiekti centriniu, regioniniu ir vietiniu lygiu, o Sgjungos lygiu dél numatomo veiksmo masto arba
poveikio juos pasiekti biity geriau.

Sajungos institucijos subsidiarumo principa taiko pagal Protokola dél subsidiarumo ir proporcingumo
principy taikymo. Nacionaliniai parlamentai tame protokole nustatyta tvarka uZztikrina, kad bty
laikomasi subsidiarumo principo.

4. Pagal proporcingumo principa Sgjungos veiksmy turinys ir forma nevirSija to, kas bitina
siekiant Sutarciy tiksly.

Sajungos institucijos proporcingumo principg taiko pagal Protokola dél subsidiarumo ir proporcin-
gumo principy taikymo.
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6 straipsnis
(ES sutarties ex 6 straipsnis)

1. Sgjunga pripazista 2000 m. gruodzio 7 d. Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje,
patikslintoje 2007 m. gruodzio 12 d. Strasbiire, iSdéstytas teises, laisves ir principus; Chartija turi
tokig pat teising galig, kaip ir Sutartys.

Chartijos nuostatos niekaip neiSplecia Sutartyse apibréztos Sajungos kompetencijos.

Chartijoje nustatytos teisés, laisvés ir principai aiskinami laikantis Chartijos VII antrastinéje dalyje
pateikty bendryjy nuostaty, reglamentuojanciy jos aiskinimg ir taikyma, taip pat tinkamai atsizvel-
giant | Chartijoje nurodytus paaiskinimus, kuriuose pateikti ty nuostaty Saltiniai.

2. Sgjunga prisijungia prie Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos konvencijos. Sis
prisijungimas neturi jtakos Sutartyse apibréztai Sajungos kompetencijai.

3. Pagrindinés teisés, kurias garantuoja Europos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencija ir kurios kyla i§ valstybéms naréms bendry konstituciniy tradicijy, sudaro Sgjungos teisés
bendruosius principus.

7/ straipsnis
(ES sutarties ex 7 straipsnis)

1. Remdamasi pagristu vieno trecdalio valstybiy nariy, Europos Parlamento arba Europos Komi-
sijos pasitilymu, Taryba, spresdama keturiy penktadaliy savo nariy balsy dauguma ir gavusi Europos
Parlamento pritarimg, gali nutarti, jog iskilo aiSkus pavojus, kad kuri nors valstybé naré gali Siurksciai
pazeisti 2 straipsnyje nurodytas vertybes. Prie§ priimdama tokj nutarima, Taryba isklauso tg valstybe
nar¢ ir, spresdama ta pacia tvarka, gali teikti jai rekomendacijas.

Taryba reguliariai tikrina, ar toliau yra vadovaujamasi tais motyvais, kuriais buvo grindziamas toks
nutarimas.

2. Europos Vadovy Taryba, remdamasi trecdalio valstybiy nariy arba Europos Komisijos pasii-
lymu ir gavusi Europos Parlamento pritarima, gali vieningai nuspresti, kad kuri nors valstybé naré
Siurksciai ir nuolat pazeidzia 2 straipsnyje nurodytas vertybes; pries tai Taryba papraso atitinkamg
valstybe narg¢ pateikti savo pastabas.

3. Taryba, priémusi sprendimg pagal Sio straipsnio 2 dalj, kvalifikuota balsy dauguma gali
nuspresti sustabdyti atitinkamos valstybés narés tam tikras Sutartis taikant atsirandancias teises,
jskaitant tos valstybés narés vyriausybés atstovo Taryboje balsavimo teises. Taip darydama Taryba
atsizvelgia | tokio teisiy sustabdymo galimus padarinius fiziniy ir juridiniy asmeny teiséms bei
pareigoms.
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Atitinkamos valstybés narés jsipareigojimai pagal Sutartis visais atvejais iSlieka tai valstybei privalomi.

4. Taryba kvalifikuota balsy dauguma véliau gali nuspresti pakeisti arba panaikinti priemones,
kuriy buvo imtasi pagal 3 dalj, jei pasikeité padétis, privertusi jy imtis.

5. Balsavimo tvarka, Sio straipsnio tikslais taikoma Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai
ir Tarybai, nustatoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 354 straipsnyje.

8 straipsnis
1. Sajunga plétoja ypatingus santykius su kaimyninémis Salimis siekdama sukurti Sgjungos verty-

bémis grindziamg gerovés ir geros kaimynystés erdve, kuriai buidingi artimi ir taik@is bendradarbia-
vimo santykiai.

2. Taikant 1 dalj, Sajunga su atitinkamomis 3alimis gali sudaryti konkrecius susitarimus. Siuose
susitarimuose gali bati nustatytos tiek abipusés teisés ir jsipareigojimai, tiek bendros veiklos gali-
mybés. Dél jy igyvendinimo reguliariai rengiamos konsultacijos.

II ANTRASTINE DALIS
NUOSTATOS DEL DEMOKRATINIY PRINCIPY

9 straipsnis
Savo veikloje Sgjunga visada laikosi pilieciy, kuriems jos institucijos, jstaigos ir organai skiria vienoda
démesi, lygybés principo. Kiekvienas asmuo, turintis valstybés narés pilietybe, yra Sgjungos pilietis.
Sajungos pilietybé papildo nacionaling pilietybe, bet jos nepakeicia.

10 straipsnis

1. Sajungos veikla pagrista atstovaujamaja demokratija.
2. Pilieciai Sajungos lygiu yra tiesiogiai atstovaujami Europos Parlamente.

Valstybéms naréms Europos Vadovy Taryboje atstovauja jy valstybiy ar vyriausybiy vadovai, o
Taryboje atstovauja jy vyriausybés, pacios biidamos demokratiskai atskaitingos savo nacionaliniams
parlamentams ar savo pilieciams.

3. Kiekvienas pilietis turi teis¢ dalyvauti demokratiniame Sajungos gyvenime. Sprendimai priimami
kuo atviriau ir kiek jmanoma labiau juos priartinant prie pilieciy.

4. Politinés partijos Europos lygiu prisideda formuojant europinj politinj sgmoningumag ir reiskiant
Sajungos pilieciy valig.
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11 straipsnis
1. Institucijos atitinkamomis priemonémis suteikia pilieCiams ir atstovaujamosioms asociacijoms

galimybe skelbti nuomones apie visas Sajungos veiklos sritis ir viesai jomis keistis.

2. Institucijos palaiko atvirg, skaidry ir nuolatinj dialoga su atstovaujamosiomis asociacijomis ir
pilietine visuomene.

3. Siekdama uztikrinti Sgjungos veiksmy nuoseklumg ir skaidrumg, Europos Komisija placiai
konsultuojasi su suinteresuotomis $alimis.

4. Ne maziau kaip milijonas reik§mingos valstybiy nariy dalies pilie¢iy, manydami, kad Sutartims
igyvendinti reikalingas Sajungos teisés aktas, gali imtis iniciatyvos raginti Europos Komisijg, kad ji,
nevirSydama savo jgaliojimy, pateikty tuo klausimu atitinkama pasitilyma.

Tokios iniciatyvos pateikimo tvarka ir salygos nustatomos pagal Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 24 straipsnio pirmgjg pastraipa.

12 straipsnis
Nacionaliniai parlamentai aktyviai prisideda uztikrinant gerg Sajungos veikima:

a) 1§ Sajungos institucijy gaudami informacija ir pagal Protokolg dél nacionaliniy parlamenty vaid-
mens Europos Sajungoje jiems persiunciamus Sgjungos jstatymo galig turinéiy akty projektus;

b) uztikrindami, kad baty laikomasi subsidiarumo principo Protokole dél subsidiarumo ir propor-
cingumo principy taikymo nustatyta tvarka;

¢) laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés srityje dalyvaudami Sios srities Sajungos politikos jgyvendi-
nimo jvertinimo mechanizmuose pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 70 straipsnj ir
dalyvaudami Europolo veiklos politinéje kontroléje bei Eurojust veiklos jvertinime pagal minétos
Sutarties 88 ir 85 straipsnius;

d) dalyvaudami Sutarciy perziiiros procediirose pagal $ios Sutarties 48 straipsnij;

¢) gaudami pranesimus apie paraiskas istoti | Sajunga pagal Sios Sutarties 49 straipsnj;

f) dalyvaudami nacionaliniy parlamenty tarpparlamentiniame bendradarbiavime ir bendradarbiavime
su Europos Parlamentu pagal Protokolo dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje
nuostatas.
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I ANTRASTINE DALIS
NUOSTATOS DEL INSTITUCIJY

13 straipsnis

1. Sgjungos institucine struktiira siekiama skatinti jos vertybes, siekti jos tiksly, tarnauti jos, jos
pilieciy ir valstybiy nariy interesams bei uztikrinti jos politikos ir veiksmy nuosekluma, veiksmin-
guma ir testinuma.

Sajungos institucijos yra Sios:

— Europos Parlamentas,

— Europos Vadovy Taryba,

— Taryba,

— Europos Komisija (toliau — Komisija),
— Europos Sgjungos Teisingumo Teismas,
— Europos centrinis bankas,

— Audito Riimai.

2. Kiekviena institucija veikia nevirSydama Sutartyse jai suteikty jgaliojimy ir laikydamasi jose
nustatyty procediiry, salygy bei tiksly. Institucijos lojaliai tarpusavyje bendradarbiauja.

3. Nuostatos, susijusios su Europos centriniu banku ir Audito Riimais, taip pat i§samios nuostatos
del kity institucijy, pateikiamos Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo.

4. Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai padeda Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas
bei Regiony komitetas, atliekantys patariamgasias funkcijas.

14 straipsnis

1.  Europos Parlamentas bendrai su Taryba vykdo teisékiiros ir biudzetines funkcijas. Jis vykdo
politinés kontrolés ir konsultavimo funkcijas, laikydamasis Sutartyse nustatyty salygy. Jis renka
Komisijos pirmininka.

2. Europos Parlamentg sudaro Sajungos pilieciy atstovai. Jy skaiCius nevirSija septyniy Simty
penkiasdesimties, nejskaitant pirmininko. Pilie¢lams mazéjancia tvarka atstovaujama proporcingai
mazinant nariy skaiciy iki minimalios $eSiy nariy i§ kiekvienos valstybés ribos. Nei vienai valstybei
narei neskiriama daugiau kaip devyniasdesimt $esios vietos.
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Europos Parlamento iniciatyva ir gavusi jo pritarimg Europos Vadovy Taryba vieningai priima spren-
dimg, nustatantj Europos Parlamento sudétj pagal pirmojoje pastraipoje nurodytus principus.

3. Europos Parlamento nariai renkami remiantis tiesiogine visuotine rinkimy teise laisvu ir slaptu
balsavimu penkeriy mety kadencijai.

4. Europos Parlamentas i§ savo nariy iSsirenka savo pirmininka ir savo biura.

15 straipsnis

1. Europos Vadovy Taryba deramai skatina Sgjungos vystymgsi ir nustato bendrasias politikos
gaires ir prioritetus. Ji nevykdo teisékiiros funkcijy.

2. Europos Vadovy Taryba sudaro valstybiy nariy arba jy vyriausybiy vadovai ir jos pirmininkas
bei Komisijos pirmininkas. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai
dalyvauja jos darbe.

3. Europos Vadovy Taryba susitinka du kartus per pusmetj, susitikimus susaukia jos pirmininkas.
Kai reikia pagal darbotvarke, Europos Vadovy Tarybos nariai gali nuspresti, kad kiekvienam jy padéty
ministras, o Komisijos pirmininkui — Komisijos narys. Prireikus pirmininkas suSaukia neeilinj Europos
Vadovy Tarybos susitikimg.

4. Jei Sutartyse nenumatyta kitaip, Europos Vadovy Taryba sprendimus priima bendru sutarimu.

5. Europos Vadovy Taryba savo pirmininkg issirenka kvalifikuota balsy dauguma dvejy su puse
mety kadencijai; pirmininkas gali baiti perrenkamas dar vienai kadencijai. Nenumatyty kliti¢iy arba
sunkaus nusiZzengimo atvejais Europos Vadovy Taryba ta pacia tvarka gali panaikinti pirmininko
mandatg.

6. Europos Vadovy Tarybos pirmininkas:
a) pirmininkauja Europos Vadovy Tarybai ir vadovauja jos darbui;

b) uztikrina pasirengima Europos Vadovy Tarybos darbui ir jo testinumg bendradarbiaudamas su
Komisijos pirmininku ir remdamasis Bendryjy reikaly tarybos darbu;

c) siekia palengvinti sanglauda ir bendrg sutarima Europos Vadovy Taryboje;
d) po kiekvieno Europos Vadovy Tarybos susitikimo pateikia pranesima Europos Parlamentui.

Europos Vadovy Tarybos pirmininkas savo lygiu ir pagal savo pareigas uZtikrina atstovavimg
Sajungai uzsienyje bendros uZsienio ir saugumo politikos klausimais nepazeisdamas Sgjungos vyriau-
siojo jgaliotinio uZzsienio reikalams ir saugumo politikai jgaliojimy.
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Europos Vadovy Tarybos pirmininkas negali eiti pareigy atskiroje valstybéje.

16 straipsnis

1.  Taryba bendrai su Europos Parlamentu vykdo teis¢kiiros ir biudzetines funkcijas. Ji vykdo
politikos formavimo ir koordinavimo funkcijas laikydamasi Sutartyse nustatyty salygy.

2. Tarybag sudaro po viena kiekvienos valstybés narés ministro lygio atstova, kuris gali prisiimti
jsipareigojimus savo valstybés narés vyriausybés vardu ir balsuoti jos vardu.

3. Isskyrus atvejus, kai Sutartyse numatyta kitaip, Taryba sprendzia kvalifikuota balsy dauguma.

4. Nuo 2014 m. lapkri¢io 1 d. kvalifikuotg balsy dauguma sudaro ne maziau kaip 55 % Tarybos
nariy, kuriy turi bati ne maziau kaip penkiolika, atstovaujanciy valstybéms naréms, kuriy gyventojai
sudaro ne maziau kaip 65 % Sajungos gyventojy.

roma, laikoma, kad yra kvalifikuota balsy dauguma.

Kiti balsavimo kvalifikuota balsy dauguma tvarkos aspektai nustatomi Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 238 straipsnio 2 dalyje.

5. Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su kvalifikuotos balsy daugumos apibrézimu,
taikomos iki 2014 m. spalio 31 d., ir nuostatos, kurios bus taikomos nuo 2014 m. lapkric¢io 1 d.
iki 2017 m. kovo 31 d., nustatomos Protokole dél pereinamojo laikotarpio nuostaty.

6. Taryba susirenka jvairios sudéties; sudéciy sgrasas priimamas pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 236 straipsni.

Bendryjy reikaly taryba uztikrina jvairios sudéties Tarybos darbo nuosekluma. Ji, bendradarbiaudama
su Europos Vadovy Tarybos pirmininku ir Komisija, rengia Europos Vadovy Tarybos susitikimus ir
uztikrina tolesnj su jais susijusj darba.

Uzsienio reikaly taryba, vadovaudamasi Europos Vadovy Tarybos nubréZtomis strateginémis
gairémis, parengia Sajungos iSorés veiksmus ir uZztikrina, kad Sgjungos veiksmai baity nuoseklis.

7. Valstybiy nariy vyriausybiy nuolatiniy atstovy komitetas yra atsakingas uz Tarybos darbo
parengimg.

8.  Taryba posédziauja viesai, kai sprendzia ir balsuoja dél jstatymo galig turinciy akty projekty.
Todél kiekvienas Tarybos susitikimas yra padalijamas | dvi dalis, kuriose atitinkamai svarstomi
Sajungos jstatymo galig turintys aktai ir klausimai, nesusij¢ su teisés akty priémimu.

9.  Ivairios sudéties Tarybai, iSskyrus UZsienio reikaly taryba, pirmininkauja valstybiy nariy atstovai
Taryboje lygios rotacijos tvarka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 236 straipsnyje nusta-
tytas sglygas.
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17 straipsnis

1.  Komisija remia bendruosius Sgjungos interesus ir imasi atitinkamos iniciatyvos Siuo tikslu. Ji
uztikrina, kad Sutartys ir priemonés, kuriy jomis vadovaudamosi imasi institucijos, biity taikomos. Ji
prizitiri Sgjungos teisés taikymg kontroliuojant Europos Sgjungos Teisingumo Teismui. Ji vykdo
biudzetg ir vadovauja programoms. Ji atlieka koordinavimo, vykdomgsias ir valdymo funkcijas Sutar-
tyse nustatytomis sglygomis. I$skyrus bendra uzsienio ir saugumo politikg bei kitus Sutartyse nusta-
tytus atvejus, ji uztikrina Sgjungos atstovavima iSorés santykiuose. Ji inicijuoja Sajungos metiniy ir
daugiameciy programy sudarymg, kad biity pasiekti susitarimai tarp institucijy.

2. I3skyrus atvejus, kai Sutartyse numatyta kitaip, Sajungos jstatymo galig turintys aktai gali bati
priimami tik remiantis Komisijos pasitilymu. Kiti aktai priimami remiantis Komisijos pasitilymu, kai
tai numato Sutartys.

3. Komisijos kadencijos trukmé — penkeri metai.

Komisijos nariai parenkami pagal jy bendra kompetencijg ir atsidavimg Europai, i§ asmeny, kuriy
nepriklausomumas nekelia jokiy abejoniy.

Vykdydama savo jsipareigojimus, Komisija yra visiskai nepriklausoma. Nepazeidziant 18 straipsnio 2
dalies, Komisijos nariai nesiekia gauti ir nepaiso jokios vyriausybés, institucijos, jstaigos ar organo
nurodymy. Jie susilaiko nuo bet kokios su savo pareigomis nesuderinamos veiklos.

4. Komisijg, paskirta laikotarpiu nuo Lisabonos sutarties jsigaliojimo iki 2014 m. spalio 31 d.,
sudaro po vieng kiekvienos valstybés narés piliet, jskaitant pirmininkg ir Sgjungos vyriausiajj jgalio-
tinj uzsienio reikalams ir saugumo politikai, kuris yra vienas i§ pirmininko pavaduotojy.

5. Nuo 2014 m. lapkri¢io 1 d. Komisijos nariy, jskaitant pirmininkg ir Sgjungos vyriausiaji
jgaliotinj uzsienio reikalams ir saugumo politikai, skaiCius atitinka du trec¢dalius valstybiy nariy
skaiciaus, jeigu Europos Vadovy Taryba, spresdama vieningai, nenusprendzia Sio skaiciaus pakeisti.

Komisijos nariai renkami i§ valstybiy nariy pilie¢iy pagal visiskai lygios rotacijos tarp valstybiy nariy
sistemg, leidZiancig atspindéti visy valstybiy nariy demografinj ir geografinj diapazong. Sig sistema
vieningai nustato Europos Vadovy Taryba pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 244
straipsni.

6. Komisijos pirmininkas:
a) nustato gaires, kuriomis Komisija turi vadovautis vykdydama savo uzduotis;

b) priima sprendima dél Komisijos vidinés struktiiros, uztikrindamas jos nuosekly, veiksmingg ir
kolegialy darbg;
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¢) i§ Komisijos nariy skiria pirmininko pavaduotojus, iSskyrus Sajungos vyriausiajj jgaliotinj uZsienio
reikalams ir saugumo politikai.

Komisijos narys atsistatydina, jei to reikalauja pirmininkas. Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZzsienio
reikalams ir saugumo politikai atsistatydina pagal 18 straipsnio 1 dalyje nustatytg procediirg, jei to
reikalauja pirmininkas.

7. Atsizvelgdama | Europos Parlamento rinkimus ir atitinkamai pasikonsultavusi, Europos Vadovy
Taryba, spresdama kvalifikuota balsy dauguma, sitilo Europos Parlamentui kandidata i Komisijos
pirmininkus. Sj kandidatg isrenka Europos Parlamentas jj sudaranciy nariy balsy dauguma. Jei $is
kandidatas nesurenka reikalaujamos balsy daugumos, Europos Vadovy Taryba kvalifikuota balsy
dauguma per vieng ménesj pasitilo naujg kandidatg, kurj Europos Parlamentas renka pagal tg pacia
procediirg.

Taryba bendru sutarimu su isrinktuoju pirmininku patvirtina sarasa kity asmeny, kuriuos ji sitlo
skirti Komisijos nariais. Jie parenkami remiantis valstybiy nariy siilymais pagal 3 dalies antrojoje
pastraipoje ir 5 dalies antrojoje pastraipoje nustatytus kriterijus.

Pirmininkg, Sajungos vyriausigjj jgaliotinj bendrai uzsienio ir saugumo politikai ir kitus Komisijos
narius kolektyviai balsuodamas tvirtina Europos Parlamentas. Remiantis $iuo patvirtinimu, Komisija
kvalifikuota balsy dauguma skiria Europos Vadovy Taryba.

8.  Komisija kolektyviai yra atskaitinga Europos Parlamentui. Europos Parlamentas gali balsuoti dél
pasitilymo pareiksti nepasitikéjimg Komisija pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 234
straipsnyje nustatytg procediirg. Jei toks pasitilymas priimamas, Komisijos nariai atsistatydina kolek-
tyviai, o Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai atsistatydina i$
pareigy, kurias jis vykdo Komisijoje.

18 straipsnis

1. Europos Vadovy Taryba kvalifikuota balsy dauguma ir gavusi Komisijos pirmininko sutikima
paskiria Sgjungos vyriausigjj jgaliotinj uZsienio reikalams ir saugumo politikai. Europos Vadovy
Taryba gali nutraukti jo jgaliojimus pagal ta pacig procediira.

2. Vyriausiasis igaliotinis vadovauja Sgjungos bendrai uZsienio ir saugumo politikai. Savo pasii-
lymais jis prisideda prie $ios politikos plétojimo ir ja vykdo pagal Tarybos suteikta mandata. Tas pats
taikoma ir bendrai saugumo ir gynybos politikai.

3. Vyriausiasis jgaliotinis pirmininkauja UZsienio reikaly tarybai.
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4. Vyriausiasis jgaliotinis yra vienas i§ Komisijos pirmininko pavaduotojy. Jis uZtikrina Sgjungos
iSorés veiksmy nuoseklumg. Komisijoje jis yra atsakingas uz jos isipareigojimus iSorés santykiy srityje
ir kity Sajungos iSorés veiksmy aspekty koordinavimg. Vykdydamas $iuos jsipareigojimus Komisijoje
ir tik $iy jsipareigojimy atzvilgiu, vyriausiasis jgaliotinis privalo laikytis Komisijos procediry tiek, kiek
tai atitinka 2 ir 3 dalis.

19 straipsnis

1. Europos Sgjungos Teisingumo Teismas apima Teisingumo Teismg, Bendrgjj Teisma ir speciali-
zuotus teismus. Jis uztikrina, kad aiskinant ir taikant Sutartis biity laikomasi teisés.

Valstybés narés numato teisiy gynimo priemones, bitinas uZtikrinant veiksminga teisming apsauga
Sajungos teisei priklausanciose srityse.

2. Teisingumo Teismg sudaro po vieng teisé¢ja i§ kiekvienos valstybés narés. Jam padeda genera-
liniai advokatai.

Bendrajj Teismg sudaro ne maziau kaip po vieng teiséjg i§ kiekvienos valstybés narés.

Teisingumo Teismo teiséjai ir generaliniai advokatai bei Bendrojo Teismo teis¢jai parenkami i$
asmeny, kuriy nepriklausomumas nekelia abejoniy ir kurie tenkina Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 253 ir 254 straipsniuose nustatytus reikalavimus. Valstybiy nariy vyriausybiy bendru suta-
rimu jie skiriami SeSeriems metams. Baige kadencija teis¢jai ir generaliniai advokatai gali bati paski-
riami iS naujo.

3. Vadovaudamasis Sutartimis Europos Sajungos Teisingumo Teismas:

a) priima sprendimus dél valstybés narés, institucijos ar fizinio arba juridinio asmens pateikty
ieskiniy;

b) valstybiy nariy teismy prasymu priima prejudicinius sprendimus dél Sajungos teisés iSaiskinimo
arba institucijy priimty akty galiojimo;

¢) priima sprendimus kitais Sutartyse nustatytais atvejais.

IV ANTRASTINE DALIS
TVIRTESNIO BENDRADARBIAVIMO NUOSTATOS

20 straipsnis
(ES sutarties ex 27a-27e, 40-40b ir 43-45 straipsniai bei EB sutarties ex 11 ir 11a straipsniai)

1. Siekdamos tarpusavyje nustatyti tvirtesnj bendradarbiavima srityse, kurios nepriklauso i§imtinei
Sajungos kompetencijai, valstybés narés gali pasinaudoti Sgjungos institucijomis ir jgyvendinti savo
kompetencijg taikydamos atitinkamas Sutar¢iy nuostatas tokiu mastu ir tokia tvarka, kaip nustatyta
Siame straipsnyje ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 326-334 straipsniuose.
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Tvirtesniu bendradarbiavimu siekiama prisidéti prie Sajungos tiksly jgyvendinimo, apsaugoti jos
interesus ir stiprinti jos integracijos proces3. Pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 328
straipsnio nuostatas j tokj bendradarbiavimg bet kuriuo metu gali jsitraukti visos valstybés narés.

2. Kaip paskuting iSeitj sprendima, leidZiantj tvirtesnj bendradarbiavimg, priima Taryba, nustaciusi,
kad tokio bendradarbiavimo tiksly per pagrista laika Sajunga kaip visuma negali pasiekti, ir su salyga,
kad jame dalyvauja bent devynios valstybés narés. Taryba priima sprendima Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 329 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Visi Tarybos nariai gali dalyvauti svarstymuose, taciau balsuoja tik Tarybos nariai, atstovaujantys
tvirtesniame bendradarbiavime dalyvaujancioms valstybéms naréms. Balsavimo tvarka nustatyta
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 330 straipsnyje.

4. Pagal tvirtesnio bendradarbiavimo nuostatg priimti aktai privalomi tik jame dalyvaujancioms
valstybéms naréms. Jie nelaikomi acquis, kurig turi perimti valstybés kandidatés, stodamos | Sgjunga,
dalimi.

V ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU SAJUNGOS ISORES VEIKSMAIS, IR KONKRECIOS
NUOSTATOS, SUSIJUSIOS SU BENDRA UZSIENIO IR SAUGUMO POLITIKA

1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS DEL SAJUNGOS ISORES VEIKSMU

21 straipsnis

1. Sajungos veiksmai tarptautinéje arenoje grindziami principais, paskatinusiais jos pacios suki-
rimg, vystymasi ir plétra, ir kuriy jgyvendinima ji skatina platesniame pasaulyje: demokratijos, teisinés
valstybés, Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy visuotinumo ir nedalomumo, pagarbos Zmogaus
orumui, lygybés ir solidarumo principais bei Jungtiniy Tauty Chartijos ir tarptautinés teisés principy
laikymusi.

Sajunga siekia plétoti santykius ir kurti partneryste su treCiosiomis Salimis bei tarptautinémis, regio-
ninémis arba pasaulinémis organizacijomis, kurios taip pat laikosi pirmojoje pastraipoje nurodyty
principy. Ji skatina bendry problemy daugiasalius sprendimus, ypa¢ priimamus Jungtiniy Tauty
struktiiroje.

2. Sajunga nustato ir jgyvendina bendrg politika ir veiksmus bei siekia auksto lygio bendradarbia-
vimo visose tarptautiniy santykiy srityse, kad:

a) apginty savo vertybes, pagrindinius interesus, saugumg, nepriklausomybe ir vientisumg;
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b) jtvirtinty ir remty demokratija, teising valstybe, Zmogaus teises ir tarptautinés teisés principus;

c) iSsaugoty taika, uzkirsty kelia konfliktams ir stiprinty tarptautinj sauguma pagal Jungtiniy Tauty
Chartijos tikslus ir principus, taip pat pagal Helsinkio baigiamojo akto principus ir Paryziaus
Chartijos tikslus, iskaitant susijusiuosius su iSorés sienomis;

d) skatinty besivystanciy Saliy ekonominij, socialinj ir aplinkos apsaugos tvary vystymasi, pirmiausia
siekdama panaikinti skurdg;

e) skatinty visy Saliy integracija i pasaulio ekonomiks, jskaitant laipsniska tarptautinés prekybos
apribojimy panaikinima;

f) prisidéty prie tarptautiniy priemoniy, skirty aplinkos kokybés iSsaugojimui ir gerinimui bei
pasaulio gamtos iStekliy tausojanc¢iam valdymui, siekiant uztikrinti tvary vystymasi, kiirimo;

g) padéty tautoms, Salims ir regionams, susidfirusiems su gaivalinémis nelaimémis arba Zzmogaus
sukeltomis katastrofomis; ir

h) remty tarptauting sistema, grindziamg tvirtesniu daugiasaliu bendradarbiavimu ir tinkamu pasau-
liniu valdymu.

3. Sajunga laikosi principy ir siekia tiksly, nurodyty 1 ir 2 dalyse, plétodama ir jgyvendindama
savo iSorés veiksmus $ioje antrastingje dalyje ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo penktoje
dalyje numatytose jvairiose srityse bei kity savo politikos krypciy iSorés aspektus.

Sajunga uztikrina savo iSorés veiksmy jvairiy sriciy bei jy ir kity savo politikos krypc¢iy nuosekluma.
Taryba ir Komisija, kurioms padeda Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo
politikai, uztikrina $§j nuoseklumg ir bendradarbiauja $iuo tikslu.

22 straipsnis

1. Remdamasi 21 straipsnyje nurodytais principais ir tikslais, Europos Vadovy Taryba nustato
Sajungos strateginius interesus ir tikslus.

Europos Vadovy Tarybos sprendimai dél Sgjungos strateginiy interesy ir tiksly yra susije su bendra
uzsienio ir saugumo politika bei kitomis Sgjungos iSorés veiksmy sritimis. Tokie sprendimai gali bati
susije su Sajungos santykiais su konkrecia Salimi arba regionu arba gali bati teminio pobtdzio. Jie
nustato jy trukme ir priemones, kuriy Sgjunga ir valstybés narés turés imtis.

Europos Vadovy Taryba sprendzia vieningai, remdamasi rekomendacija, priimta pagal kiekvienai
sri¢iai nustatytas nuostatas. Europos Vadovy Tarybos sprendimai jgyvendinami Sutartyse nustatyta
tvarka.
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2. Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai bendros uzsienio ir
saugumo politikos srityje ir Komisija kitose iSorés veiksmy srityse Tarybai gali teikti bendrus pasit-
lymus.

2 SKYRIUS
KONKRECIOS NUOSTATOS DEL BENDROS UZSIENIO IR SAUGUMO POLITIKOS

1 SKIRSNIS

BENDROSIOS NUOSTATOS
23 straipsnis

Sajunga pagal §j skyriy vykdomuose savo veiksmuose tarptautinéje arenoje vadovaujasi principais,
siekia tiksly ir veiksmus vykdo remdamasi Sgjungos iSorés veiksmy bendrosiomis nuostatomis, kurie
pateikti 1 skyriuje.

24 straipsnis
(ES sutarties ex 11 straipsnis)

1. Sajungos kompetencija bendros uzsienio ir saugumo politikos srityje apima visas uzsienio
politikos sritis ir visus su Sgjungos saugumu susijusius klausimus, jskaitant laipsniskg bendros
gynybos politikos formavimg, kuris sudaryty sglygas pereiti prie bendros gynybos.

Bendrai uZsienio ir saugumo politikai taikomos konkrecios taisyklés ir procediiros. I$skyrus atvejus,
kai Sutartyse nustatyta kitaip, ja vieningai apibrézia ir jgyvendina Europos Vadovy Taryba ir Taryba.
Istatymo galig turintys aktai néra priimami. Remiantis Sutartimis $ig politika vykdo Sgjungos vyriau-
siasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai ir valstybés narés. Sutartyse apibréziamas
specialus Europos Parlamento ir Komisijos vaidmuo S$ioje srityje. Europos Sajungos Teisingumo
Teismo jurisdikcijai nepriklauso $ios nuostatos, i§skyrus tai, kad jo jurisdikcijai priklauso perzidréti,
kaip laikomasi Sios Sutarties 40 straipsnio, ir perzitiréti tam tikry sprendimy, nurodyty Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 275 straipsnio antrojoje pastraipoje, teisétuma.

2. Laikydamasi savo iSorés veiksmy principy ir tiksly Sajunga vykdo, apibrézia ir jgyvendina
bendrg uzsienio ir saugumo politika, paremtg valstybiy nariy politinio tarpusavio solidarumo pléto-
jimu, bendros svarbos klausimy nustatymu ir kuo didesniu valstybiy nariy veiksmy suartéjimu.

3. Valstybés narés lojalumo ir savitarpio solidarumo dvasia aktyviai ir besalygiskai remia Sgjungos
uzsienio ir saugumo politikg bei laikosi Sgjungos veiksmy Sioje srityje.
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Valstybés narés veikia iSvien, kad stiprinty ir plétoty savitarpio politinj solidaruma. Jos nesiima jokiy
veiksmy, prieStaraujanciy Sajungos interesams arba galinciy sumenkinti jos, kaip tarptautiniy santykiy
darng skatinancios jégos, veiksmingumg.

Taryba ir vyriausiasis jgaliotinis uZtikrina, kad baty laikomasi iy principy.

25 straipsnis
(ES sutarties ex 12 straipsnis)

Sajunga vykdo bendrag uzZsienio ir saugumo politika:
a) apibrézdama bendras gaires;
b) priimdama sprendimus, nustatancius:
i) veiksmus, kuriy Sgjunga turi imtis;
ii) pozicijas, kurias Sagjunga turi priimti;
iii) i ir ii papunkciuose nurodyty sprendimy igyvendinimo priemones;
ir
¢) stiprindama sistemingg valstybiy nariy bendradarbiavimg jgyvendinant politikg.

26 straipsnis
(ES sutarties ex 13 straipsnis)

1. Europos Vadovy Taryba nustato bendros uZzsienio ir saugumo politikos, iskaitant gynybinio
pobtidzio reikalus, Sgjungos strateginius interesus, tikslus ir apibrézia bendras gaires. Ji priima
reikiamus sprendimus.

Kai tai reikalinga dél tarptautiniy jvykiy, Europos Vadovy Tarybos pirmininkas susaukia Europos
Vadovy Tarybos neeilinj posédj, kad nustatyty Sajungos politikos strategines kryptis tokiy jvykiy
akivaizdoje.

2. Taryba formuoja bendrg uzsienio ir saugumo politikg ir priima $iai politikai apibrézti ir
jgyvendinti biatinus sprendimus, remdamasi Europos Vadovy Tarybos apibréztomis bendromis
gairémis ir strateginémis kryptimis.

Taryba ir Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZzsienio reikalams ir saugumo politikai uztikrina Sgjungos
veiksmy vienybe, nuoseklumg ir veiksmingumg.

3. Bendra uzsienio ir saugumo politika vykdo vyriausiasis jgaliotinis ir valstybés narés, pasitelk-
dami nacionalines ir Sgjungos priemones.
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27 straipsnis

1. Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai, kuris pirmininkauja
Uzsienio reikaly tarybai, savo pasitilymais prisideda prie bendros uzsienio ir saugumo politikos
plétojimo bei uztikrina Europos Vadovy Tarybos ir Tarybos priimty sprendimy jgyvendinima.

2. Bendros uZsienio ir saugumo politikos reikalais Sgjungai atstovauja vyriausiasis jgaliotinis.
Sajungos vardu jis veda politinj dialoga su treciomis Salimis ir iSreiskia Sajungos pozicija tarptautinése
organizacijose ir tarptautinése konferencijose.

3. Vykdyti jgaliojimus vyriausiajam jgaliotiniui padeda Europos iSorés veiksmy tarnyba. Savo darbe
§i tarnyba bendradarbiauja su valstybiy nariy diplomatinémis tarnybomis, o ja sudaro Tarybos
generalinio sekretoriato ir Komisijos atitinkamy padaliniy pareigiinai bei valstybiy nariy nacionaliniy
diplomatiniy tarnyby komandiruotas personalas. Europos iSorés veiksmy tarnybos struktiira ir
veikimas nustatomi Tarybos priimtu sprendimu. Taryba sprendzia remdamasi vyriausiojo jgaliotinio
pasitlymu ir pasikonsultavusi su Europos Parlamentu bei gavusi Komisijos pritarima.

28 straipsnis
(ES sutarties ex 14 straipsnis)

1. Kai dél tarptautinés situacijos Sajungai reikia operatyviai veikti, reikalingus sprendimus priima
Taryba. Nustatomi jy tikslai, sritys, priemonés, kurias Sajunga gali naudoti, prireikus — jy trukmé, ir
jgyvendinimo salygos.

Jei pasikeicia aplinkybés, turincios esminés jtakos tokiu sprendimu sprendziamam klausimui, Taryba
persvarsto to sprendimo principus bei tikslus ir priima reikiamus sprendimus.

2. 1 dalyje nurodyti sprendimai jpareigoja valstybes nares laikytis nusistatyty pozicijy ir savo
veikloje jomis vadovautis.

3. Jei, vadovaujantis 1 dalyje nurodytu sprendimu, numatoma nustatyti tam tikrg nacionaling
pozicija arba imtis nacionaliniy veiksmy, atitinkama valstybé naré¢ informacija turi pateikti laiku,
kad prireikus blity galima i§ anksto pasikonsultuoti Taryboje. Reikalavimas i§ anksto pateikti infor-
macija netaikomas priemonéms, kuriomis Tarybos sprendimai tik perkeliami | nacionalinj lygmeni.

4. Jei pasikeitus situacijai ir neperzitiréjus 1 dalyje nurodyto Tarybos sprendimo iskyla neisven-
giama batinybé, valstybés narés, atsizvelgdamos | minéto sprendimo bendrus tikslus, skubos tvarka
gali imtis bitiny priemoniy. Apie visas tokias priemones atitinkama valstybé naré nedelsdama infor-
muoja Taryba.

5. Jei vykdant Siame straipsnyje nurodytg sprendimg iskyla dideliy sunkumy, valstybé naré apie
juos pranesa Tarybai, kuri juos aptaria ir iesko tinkamy sprendimy. Tokie sprendimai neturi pries-
tarauti 1 dalyje nurodyto sprendimo tikslams ar menkinti jo veiksmingumo.
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29 straipsnis
(ES sutarties ex 15 straipsnis)

Taryba priima sprendimus, kuriais iSreiskiamas Sajungos pozidiris  tam tikrg geografinio arba teminio
pobiidzio reikalg. Valstybés narés uztikrina, kad jy nacionaliné politika atitikty Sgjungos pozicijas.

30 straipsnis
(ES sutarties ex 22 straipsnis)

1. Kiekviena valstybé naré, Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai
arba vyriausiasis jgaliotinis pritariant Komisijai gali perduoti Tarybai svarstyti kiekvieng su bendra
uzsienio ir saugumo politika susijusi klausimg ir atitinkamai teikti Tarybai iniciatyvas arba pasii-
lymus.

2. Tais atvejais, kai reikalingas skubus sprendimas, vyriausiasis jgaliotinis savo iniciatyva arba
valstybés narés prasymu per keturiasdesimt astuonias valandas, o nepaprastosios padéties atveju —
dar grei¢iau susaukia neeilinj Tarybos poséd;.

31 straipsnis
(ES sutarties ex 23 straipsnis)

1.  Sprendimus pagal §j skyriy vieningai spresdamos priima Europos Vadovy Taryba ir Taryba,
isskyrus atvejus, kai Siame skyriuje numatyta kitaip. Istatymo galig turintys aktai néra priimami.

Bet kuri balsuojant susilaikiusi Tarybos naré savo susilaikymg gali pateisinti padarydama oficialy
pareiskimg pagal $ig pastraipa. Tokiu atveju ji néra jpareigojama taikyti sprendimo, bet pripazista,
kad tas sprendimas jpareigoja Sajunga. Atitinkama valstybé naré, paisydama savitarpio solidarumo,
nesiima jokiy veiksmy, galinciy priestarauti arba kliudyti tuo sprendimu grindziamai Sajungos veiklai,
o kitos valstybés narés gerbia jos pozicijg. Jei Sitaip savo susilaikyma pateisinusios Tarybos narés
sudaro ne maziau kaip trecdalj valstybiy nariy, atstovaujanciy ne maziau kaip trecdaliui Sgjungos
gyventojy, sprendimas nepriimamas.

2. Nukrypdama nuo 1 dalies nuostaty, Taryba kvalifikuota balsy dauguma:

— priima Sgjungos veiksmus nustatancius arba pozicija apibréziancius sprendimus remdamasi su
Sajungos strateginiais interesais ir tikslais susijusiu Europos Vadovy Tarybos sprendimu, nurodytu
22 straipsnio 1 dalyje;

— priima Sajungos veiksmus nustatantj arba pozicija apibréZiantj sprendimg, remdamasi pasitlymu,
kurj pateikia Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZsienio reikalams ir saugumo politikai Europos
Vadovy Tarybos specialiu prasymu, jos pacios arba vyriausiojo igaliotinio iniciatyva;
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— priima visus sprendimus, jgyvendinancius sprendimg, kuris nustato Sajungos veiksmus arba
apibrézia Sgjungos pozicija;

— skiria specialy jgaliotinj pagal 33 straipsni.

Jei Tarybos naré pareiskia, kad dél esminiy ir konkreciai nurodyty su nacionaline politika susijusiy
priezasciy ji neketina pritarti sprendimui, priimamam kvalifikuota balsy dauguma, dél jo nebalsuo-
jama. Vyriausiasis jgaliotinis, glaudziai konsultuodamasis su atitinkama valstybe nare, iesko jai priim-
tino sprendimo. Jeigu jam nepavyksta, Taryba kvalifikuota balsy dauguma gali prasyti, kad tas
klausimas biity perduotas Europos Vadovy Tarybai vieningai priimti sprendima.

3. Europos Vadovy Taryba gali vieningai priimti sprendima, nustatantj, kad Taryba sprendimg
priima kvalifikuota balsy dauguma ir kitais 2 dalyje nenurodytais atvejais.

4. 2 ir 3 dalys netaikomos karinio arba gynybinio pobtidzio sprendimams.

5. Procedirinius klausimus Taryba sprendzia savo nariy balsy dauguma.

32 straipsnis
(ES sutarties ex 16 straipsnis)

Valstybés narés Europos Vadovy Taryboje ir Taryboje viena su kita konsultuojasi visais bendro
intereso uzsienio ir saugumo politikos reikalais, siekdamos apibrézti bendrg pozitirj. Prie§ imdamasi
bet kokio veiksmo tarptautinéje arenoje ar prie§ prisiimdama bet kokj isipareigojimg, kuris gali turéti
jtakos Sgjungos interesams, kiekviena valstybé naré su kitomis tariasi Europos Vadovy Taryboje arba
Taryboje. Valstybés narés savo veiksmy suartéjimu uztikrina, kad Sgjunga yra pajégi jtvirtinti savo
interesus ir savo vertybes tarptautinéje arenoje. Valstybés narés yra tarpusavyje solidarios.

Europos Vadovy Tarybai ar Tarybai apibrézus Sgjungos bendrg pozifirj pagal pirmaja pastraipg,
Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai ir valstybiy nariy uZsienio
reikaly ministrai koordinuoja savo veikla Taryboje.

Valstybiy nariy diplomatinés misijos bei Sgjungos delegacijos treciosiose Salyse ir prie tarptautiniy
organizacijy bendradarbiauja ir prisideda rengiant ir jgyvendinant bendrg poziiri.

33 straipsnis
(ES sutarties ex 18 straipsnis)

Taryba Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilymu gali skirti
specialy jgaliotinj ir suteikti jam jgaliojimus konkreciais politikos klausimais. Specialusis jgaliotinis

e e —

vykdo savo jgaliojimus prizitirint vyriausiajam jgaliotiniui.
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34 straipsnis
(ES sutarties ex 19 straipsnis)

1. Valstybés narés koordinuoja savo veikla tarptautinése organizacijose ir tarptautinése konferen-
cijose. Tokiuose forumuose jos palaiko Sgjungos pozicijas. Sio koordinavimo organizavima uZztikrina
Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai.

Tarptautinése organizacijose ir tarptautinése konferencijose, kuriose dalyvauja ne visos valstybés
narés, dalyvaujanciosios palaiko Sajungos pozicijas.

2. Laikantis 24 straipsnio 3 dalies valstybés narés, atstovaujamos tarptautinése organizacijose arba
tarptautinése konferencijose, kuriose dalyvauja ne visos valstybés narés, informuoja nedalyvaujancia-
sias valstybes nares bei vyriausigjj igaliotinj visais bendro intereso reikalais.

Valstybés narés, kurios yra ir Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos narés, veikia iSvien ir iSsamiai
informuoja kitas valstybes nares bei vyriausiajj igaliotinj. Valstybés narés, kurios yra Saugumo
Tarybos narés, vykdydamos savo funkcijas gins Sajungos pozicijas ir interesus nepazZeisdamos savo
pareigy pagal Jungtiniy Tauty Chartijos nuostatas.

Sajungai apibréZus pozicija i Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos darbotvarke jtrauktu klausimu,
Saugumo Taryboje posédziaujancios valstybés narés praso pakviesti vyriausigjj jgaliotinj Sgjungos
pozicijai pristatyti.

35 straipsnis
(ES sutarties ex 20 straipsnis)

Valstybiy nariy diplomatinés bei konsulinés atstovybés ir Sajungos delegacijos treciosiose Salyse bei
tarptautinése konferencijose, taip pat jy atstovybés prie tarptautiniy organizacijy bendradarbiauja
uztikrindamos sprendimy, apibrézianciy Sajungos pozicijas ir veiksmus, priimtus pagal 3j skyriy,
laikymasi ir jy jgyvendinima.

Jos gerina bendradarbiavima keisdamosi informacija ir atlikdamos bendrus jvertinimus.

Jos padeda jgyvendinti Sgjungos pilieciy teises i apsaugg treciyjy Saliy teritorijoje pagal Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 20 straipsnio 2 dalies ¢ punktg ir pagal minétos Sutarties 23 straipsnj
patvirtintas priemones.

36 straipsnis
(ES sutarties ex 21 straipsnis)

Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uZzsienio reikalams ir saugumo politikai reguliariai konsultuojasi su
Europos Parlamentu svarbiausiais bendros uZsienio ir saugumo politikos bei bendros saugumo ir
gynybos politikos aspektais bei esminiais pasirinkimo klausimais ir jj informuoja apie $iy politikos
krypéiy raida. Jis uztikrina, kad biity tinkamai atsizvelgta j Europos Parlamento poziirj. Specialieji
atstovai gali dalyvauti informuojant Europos Parlamentg.
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Europos Parlamentas gali teikti Tarybai ir vyriausiajam jgaliotiniui paklausimus arba rekomendacijas.
Jis du kartus per metus svarsto pazanga, padarytg jgyvendinant bendrg uZsienio ir saugumo politika,
jskaitant bendrg saugumo ir gynybos politika.

37 straipsnis
(ES sutarties ex 24 straipsnis)

Sajunga gali sudaryti susitarimus su viena ar keliomis valstybémis arba tarptautinémis organizacijomis
Siame skyriuje numatytose srityse.

38 straipsnis
(ES sutarties ex 25 straipsnis)

Nepazeisdamas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 240 straipsnio, Politinis ir saugumo komi-
tetas stebi tarptauting padétj bendrai uZsienio ir saugumo politikai priklausanciose srityse ir, Tarybos
praSymu, Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo politikai prasymu arba savo
iniciatyva pateikdamas Tarybai nuomones, prisideda prie politikos krypciy apibrézimo. Jis taip pat,
nepazeisdamas vyriausiojo igaliotinio jgaliojimy, stebi sutarty politikos krypciy igyvendinima.

Sio skyriaus taikymo srityje Politinis ir saugumo komitetas Tarybos ir vyriausiojo jgaliotinio atsako-
mybe atlieka 43 straipsnyje nurodyty kriziy valdymo operacijy politing kontrole ir joms strategiskai
vadovauja.

Taryba gali jgalioti Komitetg krizés valdymo tikslu ir metu, kaip nustato Taryba, priimti atitinkamus
sprendimus, susijusius su tos operacijos politine prieZiiira ir strateginiu vadovavimu.

39 straipsnis

Laikantis Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 16 straipsnio ir nukrypstant nuo jo 2 dalies, Taryba
priima sprendimg, nustatantj fiziniy asmeny apsaugos valstybéms naréms tvarkant asmens duomenis,
kai vykdoma veikla yra susijusi su $io skyriaus taikymo sritimi, taisykles ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo taisykles. Nepriklausomos jstaigos kontroliuoja, kaip laikomasi ty taisykliy.
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40 straipsnis
(ES sutarties ex 47 straipsnis)

Bendros uzsienio ir saugumo politikos jgyvendinimas nedaro poveikio Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 3-6 straipsniuose nurodyty Sajungos kompetencijy vykdymui Sutartyse nustatyty procediiry
taikymui ir numatyty institucijy jgaliojimy atitinkamai apimciai.

Taip pat minétuose straipsniuose nurodytos politikos jgyvendinimas nedaro poveikio Sgjungos
kompetencijy pagal §j skyriy vykdymui Sutartyse nustatyty procediry taikymui ir numatyty institu-
cijy igaliojimy atitinkamai apimciai.

41 straipsnis
(ES sutarties ex 28 straipsnis)

1.  Administracinés iSlaidos, kurias institucijos patiria jgyvendinant $j skyriy, finansuojamos is
Sajungos biudzeto.

2. Einamosios i$laidos, susidarancios jgyvendinant $j skyriy, taip pat yra finansuojamos i§ Sgjungos
biudzeto, i$skyrus tokias islaidas, kurios atsiranda dél karinio arba gynybinio pobtdzio operacijy, ir
atvejus, kai Taryba vieningai nusprendzia kitaip.

Tais atvejais, kai iSlaidos nefinansuojamos i§ Sajungos biudzeto, jas finansuoja valstybés narés pagal
bendrojo nacionalinio produkto dydj, jeigu Taryba vieningai nenusprendzia kitaip. Valstybés narés,
kuriy atstovai pagal 31 straipsnio 1 dalies antrgjg pastraipg Taryboje yra padare oficialy pareiskimg,
neprivalo prisidéti prie islaidy, atsirandanciy dél karinio arba gynybinio pobiidZio operacijy, finansa-
vimo.

3. Taryba priima sprendima, nustatantj konkrecias procediiras, garantuojancias galimybe greitai
pasinaudoti Sgjungos biudzeto asignavimais skubiam iniciatyvy bendros uZsienio ir saugumo poli-
tikos srityje finansavimui ir ypa¢ pasirengimui 42 straipsnio 1 dalyje ir 43 straipsnyje nurodytoms
misijoms. Ji sprendzia pasikonsultavusi su Europos Parlamentu.

I Sajungos biudZeto nefinansuojama pasirengimo 42 straipsnio 1 dalyje ir 43 straipsnyje nurody-
toms misijoms veikla finansuojama i§ valstybiy nariy inasy sudaryto pradinio fondo.

Taryba, remdamasi Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZzsienio reikalams ir saugumo politikai pasii-
lymu, kvalifikuota balsy dauguma priima sprendimus, nustatancius:

a) pradinio fondo jsteigimo ir finansavimo procediiras, ypac i fondg skiriamas sumas;

b) pradinio fondo administravimo procediiras;
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¢) finansy kontrolés procediiras.

Kai pagal 42 straipsnio 1 dalj ir 43 straipsnj numatyta misija negali biiti finansuojama i§ Sajungos
biudZeto, Taryba igalioja vyriausigjj jgaliotinj naudotis $iuo fondu. Vyriausiasis jgaliotinis dél iy
jgaliojimy jgyvendinimo atsiskaito Tarybai.

2 SKIRSNIS
NUOSTATOS DEL BENDROS SAUGUMO IR GYNYBOS POLITIKOS

42 straipsnis
(ES sutarties ex 17 straipsnis)

1. Bendra saugumo ir gynybos politika yra sudétiné bendros uZzsienio ir saugumo politikos dalis. Ji
uztikrina Sajungos operaciniam veiksnumui reikalingus civilinius ir karinius pajégumus. Sajunga gali
jais naudotis vykdydama misijas uz Sajungos riby, skirtas taikos palaikymui, konflikty prevencijai ir
tarptautinio saugumo stiprinimui laikantis Jungtiniy Tauty Chartijos principy. Siems uZzdaviniams
vykdyti naudojami valstybiy nariy suteikti pajégumai.

2. Bendra saugumo ir gynybos politika apima laipsniska bendros Sajungos gynybos politikos
kiirima. Tai sudarys salygas pereiti prie bendros gynybos, jei tokj sprendimg vieningai priims Europos
Vadovy Taryba. Tokiu atveju ji rekomenduoja valstybéms naréms tokj sprendima priimti pagal jy
atitinkamus konstitucinius reikalavimus.

Sajungos politika pagal §j skirsni nesumenkina tam tikry valstybiy nariy saugumo ir gynybos poli-
tikos specifinio pobiidzio, gerbia tam tikry valstybiy nariy, mananciy, kad jy bendra gynyba yra
jigyvendinama Siaurés Atlanto sutarties organizacijoje (NATO), isipareigojimus pagal Siaurés Atlanto
sutartj ir yra suderinama su toje struktiiroje nustatyta bendra saugumo ir gynybos politika.

3. Valstybés narés, siekdamos jgyvendinti bendra saugumo ir gynybos politika, kad prisidéty prie
Tarybos apibrézty tiksly jgyvendinimo, suteikia Sajungai savo civilinius ir karinius pajégumus. Tos
valstybés narés, kurios tarpusavyje suformuoja daugiasales pajégas, taip pat gali sudaryti galimybe
pasinaudoti tomis pajégomis vykdant bendrg saugumo ir gynybos politika.

Valstybés narés jsipareigoja laipsniskai tobulinti savo karinius pajégumus. Gynybos pajégumy pléto-
jimo, moksliniy tyrimy, isigijimy ir ginkluotés srityje agentiira (toliau — Europos gynybos agentiira)
nustato operacinius poreikius, skatina priemones $iy poreikiy jgyvendinimui, padeda nustatyti ir
prireikus jgyvendinti visas reikalingas priemones pramoninei ir technologinei gynybos sektoriaus
bazei stiprinti, dalyvauja nustatant Europos pajégumy ir ginkluotés politika bei padeda Tarybai
jvertinti kariniy pajégumy tobulinimg.
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4. Sprendimai dél bendros saugumo ir gynybos politikos, iskaitant tuos, kurie skirti inicijuoti
Siame straipsnyje numatytg misija, vieningai priimami Tarybos remiantis Sajungos vyriausiojo jgalio-
tinio uzsienio reikalams ir saugumo politikai pasitilymu arba valstybés narés iniciatyva. Vyriausiasis
jgaliotinis, prireikus kartu su Komisija, gali pasitlyti naudotis tiek nacionalinémis priemonémis, tiek
Sgjungos instrumentais.

5.  Siekiant i§saugoti Sajungos vertybes ir pasitarnauti jos interesams, Taryba gali pavesti grupei
valstybiy nariy vykdyti misijg Sajungos sistemoje. Tokios misijos vykdyma reglamentuoja
44 straipsnis.

6.  Tos valstybés narés, kuriy kariniai pajégumai atitinka aukstesnius kriterijus ir kurios tarpusavyje
yra susaistytos didesniais isipareigojimais Sioje srityje, dél sudétingiausiy misijy nustato nuolatinj
struktiirizuotg bendradarbiavima Sgjungos sistemoje. Sj bendradarbiavimg reglamentuoja 46 straipsnis.
Jis neturi poveikio 43 straipsnio nuostatoms.

7. Jei valstybé naré patiria karing agresija savo teritorijoje, kitos valstybés narés, vadovaudamosi
Jungtiniy Tauty chartijos 51 straipsniu, jos atzvilgiu yra jpareigotos jai teikti visokeriopa jmanomga
pagalbg ir paramg. Tai nepaZeidzia kai kuriy valstybiy nariy saugumo ir gynybos politikos specifikos.

Isipareigojimai ir bendradarbiavimas $ioje srityje atitinka narystés Siaurés Atlanto sutarties organiza-
cijoje isipareigojimus, o Siaurés Atlanto sutarties organizacija islieka valstybiy, kurios yra jos narés,
kolektyvinés gynybos pagrindu ir jos jgyvendinimo forumu.

43 straipsnis

1. 42 straipsnio 1 dalyje nurodytas misijas, kurias vykdydama Sgjunga gali naudoti civilines ir
karines priemones, sudaro bendri nusiginklavimo veiksmai, humanitarinés ir gelbéjimo, karinio
konsultavimo ir pagalbos, konflikty prevencijos ir taikos palaikymo, koviniy pajégy vykdomos kriziy
valdymo misijos, jskaitant taikdaryste ir pokonfliktinio stabilizavimo operacijas. Visos $ios misijos gali
prisidéti kovojant su terorizmu, taip pat remiant trecigsias Salis, savo teritorijose kovojancias pries
terorizma.

2. Taryba priima sprendimus dél misijy, numatyty 1 dalyje, apibrézianciy jy tikslus, apimtj ir
bendruosius jgyvendinimo bfidus. Sgjungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo

politikai, prizitirimas Tarybos bei palaikydamas glaudy ir nuolatinj rysj su Politiniu ir saugumo
komitetu, uztikrina tokiy misijy civiliniy ir kariniy aspekty koordinavima.

44 straipsnis

1. Sprendimais priimtais remiantis 43 straipsniu, Taryba gali pavesti jgyvendinti misija valstybiy
nariy, kurios nori jg vykdyti ir turi tam reikalingus pajégumus, grupei. Tokios valstybés narés kartu su
Sajungos vyriausiuoju jgaliotiniu uZsienio reikalams ir saugumo politikai dél misijos valdymo susitaria
tarpusavyje.
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2. Misijos vykdyme dalyvaujancios valstybés narés savo iniciatyva arba kitos valstybés narés
prasymu reguliariai informuoja Tarybg apie esama padéti. Dalyvaujancios valstybés narés nedels-
damos kreipiasi j Tarybg, jei misijos vykdymas sukelia sunkias pasekmes arba dél to reikia i§ dalies
keisti 1 dalyje nurodytuose sprendimuose apibréztus misijos tiksla, apimtj ar baidus. Tokiais atvejais
reikalingus sprendimus priima Taryba.

45 straipsnis

ove—

1. 42 straipsnio 3 dalyje nurodyta Europos gynybos agentiira, kurig prizitri Taryba, vykdo Sias
uzduotis:

a) padeda nustatyti valstybiy nariy kariniy pajéegumy tikslus ir jvertinti, kaip valstybés narés laikosi
dél pajégumy duoty isipareigojimy;

b) skatina operacijy vykdymo poreikiy suderinimg bei veiksmingy, suderinamy isigijimo metody
priémima;

¢) sitilo daugiasalius projektus, siekiant jgyvendinti kariniy pajégumuy tikslus, ir uZztikrina valstybiy
nariy jgyvendinamy programy koordinavimg ir konkreciy bendradarbiavimo programy valdyma;

d) remia mokslinius tyrimus gynybos technologijy srityje bei koordinuoja ir planuoja bendrus moks-
linius tyrimus ir paieskg techniniy sprendimy, tenkinanciy blisimus operacinius poreikius;

e) padeda nustatyti ir, prireikus, jgyvendina visas gynybos sektoriaus pramonés ir technologijy
pagrindo stiprinimui bei kariniy i$laidy veiksmingumo didinimui naudingas priemones.

2. Europos gynybos agentiira yra atvira visoms valstybéms naréms, pageidaujancioms dalyvauti jos
veikloje. Taryba, spresdama kvalifikuota balsy dauguma, priima sprendimg, apibréziantj Agentiiros
statutg, biistinés vietg ir veiklos nuostatus. Tame sprendime atsiZvelgiama i veiksmingo dalyvavimo
Agentiiros veikloje lygj. Agentiiroje sudaromos atskiros grupés, jungiancios bendruose projektuose
dalyvaujancias valstybes nares. Kiek tai bitina Agentiira savo uzduotis vykdo palaikydama rysj su
Komisija.

46 straipsnis

1. 42 straipsnio 6 dalyje nurodytame nuolatiniame struktfirizuotame bendradarbiavime pageidau-
jancios dalyvauti valstybés narés, atitinkancios kriterijus ir prisiémusios isipareigojimus dél kariniy
pajégumy, kurie nurodyti Protokole dél nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo, apie savo keti-
nimg praneSa Tarybai ir Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo politikai.

2. Per tris ménesius nuo 1 dalyje nurodyto prane§imo Taryba priima sprendimg, nustatantj
nuolatinj struktiirizuotg bendradarbiavimg ir dalyvaujanciy valstybiy nariy sgrasg. Taryba sprendzia
kvalifikuota balsy dauguma pasikonsultavusi su vyriausiuoju jgaliotiniu.
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3. Kiekviena valstybé naré, véliau pageidaujanti dalyvauti nuolatiniame struktiirizuotame bendra-
darbiavime, apie savo ketinimg pranesa Tarybai ir vyriausiajam jgaliotiniui.

Taryba priima sprendima, patvirtinantj atitinkamos valstybés narés, kuri atitinka Protokolo dél nuola-
tinio strukttirizuoto bendradarbiavimo 1 ir 2 straipsniuose nurodytus kriterijus ir prisiima juose
nurodytus jsipareigojimus, dalyvavima. Taryba sprendzia kvalifikuota balsy dauguma pasikonsultavusi
su vyriausiuoju jgaliotiniu. Balsavime dalyvauja tik dalyvaujancioms valstybéms naréms atstovaujantys
Tarybos nariai.

Kvalifikuota balsy dauguma apibréziama pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 238 straipsnio
3 dalies a punkta.

4. Jei dalyvaujanti valstybé naré nebeatitinka kriterijy arba nebesugeba vykdyti jsipareigojimuy,
nurodyty Protokolo dél nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo 1 ir 2 straipsniuose, Taryba
gali priimti atitinkamos valstybés narés dalyvavimg sustabdantj sprendima.

Taryba sprendzia kvalifikuota balsy dauguma. Balsavime dalyvauja tik Tarybos nariai, atstovaujantys
dalyvaujancioms valstybéms naréms, i$skyrus atitinkama valstybe nare.

Kvalifikuota balsy dauguma apibréziama pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 238 straipsnio
3 dalies a punktg.

5. Kiekviena dalyvaujanti valstybé naré, kuri pageidauja pasitraukti i§ nuolatinio struktirizuoto
bendradarbiavimo, apie savo sprendimg pranesa Tarybai, kuri pazymi, kad atitinkama valstybé naré
nuolatiniame struktiirizuotame bendradarbiavime nebedalyvauja.

6.  Nuolatinio struktiirizuoto bendradarbiavimo sistemoje Tarybos priimti sprendimai ir rekomen-
dacijos, i$skyrus nurodytuosius 2-5 dalyse, priimami vieningai. Taikant 3ig dalj, balsy vieninguma
sudaro tik dalyvaujanciy valstybiy nariy atstovy balsai.

VI ANTRASTINE DALIS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

47 straipsnis

Sajunga yra juridinis asmuo.
48 straipsnis
(ES sutarties ex 48 straipsnis)

1. Sutartys gali baiti i$ dalies kei¢iamos laikantis jprastos perzitiros procediiros. Jos taip pat gali
bati i§ dalies kei¢iamos laikantis supaprastinty perzitiros procediiry.
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Iprasta perZiiiros procediira

2. Bet kurios valstybés narés vyriausybé, Europos Parlamentas ar Komisija gali teikti Tarybai
projektus dél Sutarciy keitimo. Siais projektais, be kita ko, gali biiti siekiama padidinti ar sumazinti
Sutartimis Sgjungai suteiktg kompetencijg. Siuos projektus Europos Vadovy Tarybai teikia Taryba ir
apie tai praneSama nacionaliniams parlamentams.

3. Jei Europos Vadovy Taryba, pasikonsultavusi su Europos Parlamentu ir Komisija, paprastaja
balsu dauguma priima sprendima nagrinéti pasidilytus pakeitimus, Europos Vadovy Tarybos pirmi-
ninkas susaukia nacionaliniy parlamenty atstovy, valstybiy nariy vadovy ar jy vyriausybiy vadovy,
Europos Parlamento ir Komisijos atstovy konventa. Dél instituciniy pakeitimy pinigy srityje taip pat
konsultuojamasi su Europos centriniu banku. Konventas nagrinéja projektus dél perzifiros ir bendru
sutarimu priima 4 dalyje numatytai valstybiy nariy vyriausybiy atstovy konferencijai skirtg rekomen-
dacija.

Europos Vadovy Taryba, gavusi Europos Parlamento pritarima, paprasta balsy dauguma gali nuspresti
nesaukti konvento, jei pasitlyty pakeitimy apimtis neduoda tam pagrindo. Pastaruoju atveju Europos
Vadovy Taryba nustato jgaliojimus valstybiy nariy vyriausybiy atstovy konferencijai.

4. Valstybiy nariy vyriausybiy atstovy konferencijg Saukia Tarybos pirmininkas Sutarciy pakeiti-
mams bendru sutarimu nustatyti.

Pakeitimai jsigalioja visoms valstybéms naréms juos ratifikavus pagal savo atitinkamas konstitucines
nuostatas.

5. Jei praéjus dvejiems metams po Sutarties, i§ dalies kei¢iancios Sutartis, pasiraSymo, keturi
penktadaliai valstybiy nariy yra ja ratifikave, o viena ar daugiau valstybiy nariy yra susidirusios su
sunkumais jg ratifikuojant, $is klausimas perduodamas svarstyti Europos Vadovy Tarybai.

Supaprastintos perZitiros procediiros

6.  Kiekvienos valstybés narés vyriausybé, Europos Parlamentas arba Komisija gali teikti Europos
Vadovy Tarybai projektus perzitiréti visas Sutarties dél Europos Sajungos veikimo treCios dalies
nuostatas dél Sajungos vidaus politikos ir veiksmy arba jy dalj.

Europos Vadovy Taryba gali priimti sprendimg, i§ dalies kei¢iantj visas Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo trecios dalies nuostatas arba jy dalj. Europos Vadovy Taryba, pasikonsultavusi su Europos
Parlamentu ir Komisija, taip pat su Europos centriniu banku, instituciniy pakeitimy pinigy srityje
atveju sprendZia vieningai. Sis sprendimas isigalioja tik po to, kai jj pagal savo atitinkamas konsti-
tucines nuostatas patvirtina valstybés narés.

Antrojoje pastraipoje nurodytas sprendimas negali padidinti Sutartimis Sajungai suteiktos kompeten-
cijos.
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7. Kai Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo arba Sios Sutarties V antrastinéje dalyje numatyta,
kad Taryba sprendimus tam tikroje srityje arba tam tikru atveju priima vieningai, Europos Vadovy
Taryba gali priimti sprendima, leidZiantj Tarybai toje srityje arba tuo atveju priimti sprendimg
kvalifikuota balsy dauguma. Si pastraipa netaikoma karinio pobiidZio sprendimams arba sprendi-
mams gynybos srityje.

Kai Sutartyje dél Europos Sgjungos veikimo numatyta, kad Taryba priima jstatymo galig turincius
aktus pagal specialig teisékiiros procediira, Europos Vadovy Taryba gali priimti sprendimg, leidziantj
tokius aktus priimti pagal jprasta teisékiiros procediira.

Apie bet kokia iniciatyva, kurios Europos Vadovy Taryba imasi remdamasi pirmaja arba antrgja
pastraipa, praneSama nacionaliniams parlamentams. Jei per Se$is ménesius nuo tokio pranesimo
dienos nacionalinis parlamentas pareiskia nepritarimg, pirmoje arba antrojoje pastraipoje nurodytas
sprendimas néra priimamas. Jei nepritarimas nepareiskiamas, Europos Vadovy Taryba gali priimti
minéta sprendima.

Europos Vadovy Taryba, gavusi Europos Parlamento savo nariy balsy dauguma patvirtinta pritarimg,
pirmoje arba antrojoje pastraipoje nurodytus sprendimus priima vieningai.

49 straipsnis
(ES sutarties ex 49 straipsnis)

Kiekviena Europos valstybé, gerbianti 2 straipsnyje nurodytas vertybes ir isipareigojusi jas remti, gali
pareiksti norg tapti Sajungos nare. Apie tokj praSyma praneSama Europos Parlamentui ir nacionali-
niams parlamentams. Sajungos nare tapti norinti valstybé pateikia praSymg Tarybai, kuri, pasikon-
sultavusi su Komisija ir gavusi Europos Parlamento nariy balsy daugumos pritarima, sprendzia
vieningai. AtsizZvelgiama j tinkamumo narystei kriterijus, dél kuriy susitaré Europos Vadovy Taryba.

Priémimo salygos ir sutariy, kuriomis grindZiama Sajunga, pritaikomosios pataisos, reikalingos
tokiam priémimui, nustatomos valstybiy nariy ir paraiska pateikusios valstybés susitarimu. Sis susi-
tarimas pateikiamas visoms susitarian¢ioms valstybéms ratifikuoti pagal jy atitinkamas konstitucines
nuostatas.

50 straipsnis

1. Bet kuri valstybé naré pagal savo konstitucines nuostatas gali nuspresti i$stoti i§ Sajungos.

2. Nusprendusi iSstoti i§ Sgjungos valstybé naré apie savo ketinimg pranesa Europos Vadovy
Tarybai. Vadovaudamasi Europos Vadovy Tarybos pateiktomis gairémis, Sajunga susidera ir sudaro
su ta valstybe susitarima, kuriame nustatoma isstojimo i§ Sajungos tvarka atsizvelgiant j pagrindinius
bisimy tos valstybés santykiy su Sgjunga principus. Dél $io susitarimo deramasi pagal Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo 218 straipsnio 3 dalj. Gavusi Europos Parlamento pritarimg, jj Sgjungos
vardu sudaro Taryba spresdama kvalifikuota balsy dauguma.
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3. Jei Europos Vadovy Taryba, susitarusi su i$stojancia valstybe nare, vieningai nenusprendzia
pratesti termino, Sutartys tai valstybei nustoja galioti nuo susitarimo dél iSstojimo jsigaliojimo dienos
arba, jei tokio susitarimo néra, praéjus dvejiems metams po to, kai gaunamas $io straipsnio 2 dalyje
nurodytas pranesimas.

4.  Taikant 2 ir 3 dalj, Europos Vadovy Tarybos ar Tarybos narys, atstovaujantis i$stojanciai
valstybei narei, nedalyvauja Europos Vadovy Taryboje ar Taryboje dél iSstojancios valstybés vykstan-
Ciose diskusijose ar dél jos priimant sprendimus.

Kvalifikuota balsy dauguma apibréziama pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 238 straipsnio
3 dalies b punkta.

5. Jei i§ Sajungos isstojusi valstybé vél praso ja priimti j Sajunga, tokiam prasymui taikoma 49
straipsnyje nustatyta tvarka.

51 straipsnis

Prie Sutar¢iy pridedami protokolai ir priedai sudaro neatskiriamg Sutarciy dalj.

52 straipsnis

1. Si Sutartis taikoma Belgijos Karalystei, Bulgarijos Respublikai, Cekijos Respublikai, Danijos
Karalystei, Vokietijos Federacinei Respublikai, Estijos Respublikai, Airijai, Graikijos Respublikai, Ispa-
nijos Karalystei, Pranciizijos Respublikai, Italijos Respublikai, Kipro Respublikai, Latvijos Respublikai,
Lietuvos Respublikai, Liuksemburgo DidZiajai Hercogystei, Vengrijos Respublikai, Maltos Respublikai,
Nyderlandy Karalystei, Austrijos Respublikai, Lenkijos Respublikai, Portugalijos Respublikai, Rumu-
nijai, Slovénijos Respublikai, Slovakijos Respublikai, Suomijos Respublikai, Svedijos Karalystei bei
Jungtinei DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystei.

2. Teritoriné Sutar¢iy taikymo sritis patikslinta Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 355
straipsnyje.

53 straipsnis
(ES sutarties ex 51 straipsnis)

Si Sutartis sudaryta neribotam laikui.

54 straipsnis
(ES sutarties ex 52 straipsnis)

1.  Aukstosios Susitariancios Salys $ig Sutartj ratifikuoja pagal savo atitinkamas konstitucines
nuostatas. Ratifikavimo dokumentai deponuojami Italijos Respublikos Vyriausybei.



2010 3 30 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 83/45

2. Si Sutartis jsigalioja 1993 m. sausio 1 d., jeigu visi ratifikavimo dokumentai jau bus deponuoti,
arba, jei taip nepadaroma, pirmg kito ménesio dieng po to, kai ratifikavimo dokumentus deponuoja
paskutiné valstybé signataré.

55 straipsnis
(ES sutarties ex 53 straipsnis)

1. Si vienu originaliu egzemplioriumi sudaryta Sutartis, kurios tekstai airiy, angly, ¢eky, bulgary,
dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, olandy, portugaly, prancizy,
rumuny, slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry ir vokieciy kalbomis yra autentiski, deponuojama
Italijos Respublikos Vyriausybés archyvuose, o Italijos Respublikos Vyriausybé patvirtintg Sutarties
kopija perduoda kity valstybiy signatariy vyriausybéms.

2. Si Sutartis gali biiti i$versta ir j bet kurias kitas valstybiy nariy nustatytas kalbas, kurios pagal
$iy valstybiy nariy konstitucing tvarka yra oficialios kalbos visoje jy teritorijoje arba jos dalyje.
Atitinkamos valstybés narés pateikia patvirtintg tokiy vertimy kopija, kuri yra deponuojama Tarybos
archyvuose.

TAI PALIUDYDAMI $ig Sutartj pasirasé toliau nurodyti jgaliotieji atstovai.

Sudaryta tikstantis devyni Simtai devyniasdesimt antry mety vasario septinta dieng Mastrichte.

(pasirasiusiyjy sgrasas nepateikiamas)






